


71\

SOCUGATTIN
Efnisyfirlit

Hvad er i fréttum? ... . .. .

Flottafolk ...
Hvadan kemur flottafolk og hvert fer pad? .........
Hvernig flyr flottafolk? ............. ... .. ... ...
Hvao tekur folk med sér? ......... .. ... ...
Lifio i flottamannabudum ............. ... ...,
Syrland fyrrognu ... ...
Upphaf borgarastyrjaldar i Syrlandi ................
Flottinn fra Syrlandi ........... ... .............

Upphaf ferdalags til Tyrklands . ..................

Vandamal & Grikklandi .........................

Nytt lif & fslandi ................. .. ... ...

Flottafolk & islandi .......... ... .. .

Mottaka kvotaflottafolks & islandi .. ...............

Folk a flotta

ISBN: 978-9979-0-2315-9

© 2018 Palina Porsteinsdottir, Flottinn fra Syrlandi.

© 2018 Ulfhildur Olafsdottir vann skyringartexta og verkefni.

© 2018 Teikningar: Karl Johann Jénsson.

Ritstjorn: Elin Lilja Jonasdottir, Ingolfur Steinsson og Sigrun Séley Jokulsdottir.
1. Utgafa 2018

Menntamalastofnun

Kopavogur

Umbrot og utlit: Menntamalastofnun

Prentun: Prentteekni ehf. - umhverfisvottud prentsmioja Rétthafar ljésmynda og annars myndefnis eru

tilgreindir i myndaskra aftast i bokinni.



Pélina Porsteinsdattir, héfundur ségunnar Fidttinn frd Syrlandi.
Ulfhildur Olafsdéttir vann adra texta og verkefni.

Teiknari Karl J6hann Jonsson

| | IMENNTAMALASTOFNUN



HVAD ER I FRETTUM?

=4

Fjolskyldu Hasans var bjargad ar Midjardarhafi

Um 2000 manns hefur verid bjargad

26. agust 2016

,,Eg var ofséttur, fangelsadur
og laminn. Pad var ekkert
annad i stodunni en ad flyja.”
Petta segir Hasan Al-Baba,
27 ara Syrlendingur sem
var bjargad ar sjavarhaska i
sidustu viku. Pad var ahofn
bjorgunarskipsins Responder
sem kom Hasan og fjolskyldu
hans til bjargar.

Hasan samdi um ferd fyrir sig
og fjolskyldu sina frd Libiu til
[taliu. Pegar hann s4 batinn
sem atti a0 fara med pau yfir
Midjardarhafid neitadi hann

hins vegar ad stiga um bord.
,S0mu menn og ég samdi vio
midudu pd byssu 4 mig, ég
og fjolskylda min fengjum
kdlu 1 h6fudid — feerum vio
ekki med batnum.”

Béturinn var pvi neest fyllt-
ur af f6lki, hatt { 30 manns.
Hasan segir ad ,,skipstjérinn”
hafi ekki haft nokkra reynslu
en eina rddgjofin sem hann
fékk fyrir brottfor var ad elta
polstjornuna.

Ekki leid 4 16ngu uns batur-
inn byrjadi ad fyllast af vatni.
Honum hvolfdi ad lokum.

Hasan og Aisha kona hans
notudu alla sina krafta til ad
halda bérnum sinum tveimur
a floti. Déttir peirra, Osaida,
er fimm dra og st60 sig eins
og hetja. Sonurinn Sika er
adeins 6 mdnada. En peim
tokst eetlunarverkid. Pau voru
heppin. Italskur fiskveidi-
béatur kom auga 4 f61kid og
hifdi pau um bord og kalladi
4 hjdlp. Hépurinn var upphaf-
lega 28, nti voru 22 eftir. Res-
ponder, bjorgunarskip Rauda
krossins, kom skommu sidar
og tok f6lkid um bord.




Ahéfnin 4 vardskipinu Ty

bjargar 342 flottamonnum af lekum trébat nordvestur af Trip6li

13. april 2015

Vardskipid Tyr bjargadi i dag 342 fl6ttaménnum af
litlum trébat um 50 sjomilur nordvestur af Tripoli
en mikill leki var kominn ad batnum. Fjoldi kvenna
og barna er i pessum hépi eda alls 135 konur og
27 born. Nokkrar kvennanna eru barnshafandi. Vedur
a vettvangi var pokkalegt og gengu bjorgunaradgerdir

vel fyrir sig,

Er dhofn Tys hafdi lokid
vid ad koma 6llum flétta-
moénnunum um bord { Ty
hélt vardskipid rakleidis
ad 60rum béti med um 200
fléttamenn um bord og ad-
stodadi vid a0 koma peim

um bord 1 annad skip sem

var 4 stadnum. A0 pviloknu
hélt Tyr med fléttamenn-
ina 342 til hafnar 4 [talfu.
Gridarlegur straumur fl6tta-
f6lks er nt 4 pessu svaedi
og hefur 4 pridja pasund
manns verio bjargad par &
sidustu dogum.

Umreedur og verkefni

1.

Skodid saman fréttirnar d opnunni. Um
hvad fjalla peer?

Skodid d korti hvada leid Hasan og
fiolskylda for a flotta sinum.

Finnid fleiri fréttir um flottafdlk i
blooum eda d netinu. Um hvad fjallar
fréttin? Af hverju er folkid d flétta?
Hvadan er folkio ad flyja og hvert vill
bad komast?

Hvao ma lesa vur andlitum félksins i
beim fréttum sem pid fundud? Hvers
konar tilfinningar cetli beerist innra med
folkinu? Hvernig myndi ykkur lida {
pessum adstedum? Hvad etli sé fram-
undan hjd fléttafolkinu?



Flottafolk

Margt veldur pvi ad folk leggur & flétta ad
heiman frd sér. Sumir flyja hungur og matar-
skort, adrir flyja stridsatok. Sumt félk er ofsott
af yfirvoldum eda 6drum og flyr pess vegna.
i peim l6ndum sem folk flyr fra er oft litid Iyo-
reedi, mannréttindi brotin, atvinnuleysi og
skortur mikill. Draumurinn um betra lif & nyjum

stad er sterkur i hugum margra. A stad par sem
haegt er ad lifa f fridi og njota grundvallar mann-
réttinda. Stad sem bydur upp & vinnu og hus-
needi, par sem heegt er ad lifa 4n hins stoduga
tta sem fylgir vopnudum atékum og matar-
skorti. Hver madur sem er ofséttur i sinu heima-
landi & rétt & ad flyja og fa vernd i 6dru landi.

Syrlensk kona med tvo ung born i flottamannabiidum i Tyrklandi.



Hvadan kemur flottafolk og hvert fer pad?

Flottamannabudir { Tyrklandi.

Meira en 65 milljonir manna eru & flétta i heim- Umraedur og verkefni

inum { dag. Margir flyja Midausturlond og Afriku.
Flestir flottamenn koma fra Syrlandi, irak, 1. Nefnid deemi um pad sem flottafdlk er ad flyja.
Afganistan og Sudur-Stdan. Yfirleitt flyr folk til 2
nagrannalanda sinna. Einhver hluti reynir ad
komast til annarra heimsalfa, eins og Evrépu.

. Hvad felst i mannréttindum ad ykkar mati?

3. [ hvers konar samfélagi haldid pid ad fléttafélk vilji bia?

Par hafa taeplega milljén Syrlendingar sétt um 4. Finnid d landakorti pau lond sem flest fléttafélk kemur

haeli sidan borgarastyrjoldin hofst 2011. Meiri- frd. Skodid einnig pau prjii lond sem taka d méti flestum

hluti peirra hefur komid { gegnum Grikkland, fléttaménnum og reynio ad imynda ykkur leidina sem
folkid parf ad fara.

italiu og Span. Samkveemt reglum Evropusam-
bandsins skal pad land sem fléttamadur kem-
ur fyrst til, taka dbyrgd & honum. Pess vegna
eru flestir fléttamenn i pessum prem I6ndum.




Hvernig flyr flottafolk?

Flottafolk fer yfirleitt land- eda sjdleidina & Utbuna béta. Margir sigla bannig yfir Midjardar-
ferdalagi sinu. Fair fara med flugi pvi pad parf hafid fra Afriku til Evrépu. Siglingin getur tekid
vegabréfsaritun til Evropu og hana feer marga daga og er mjog haettuleg. Margir deyja
folkid sjaldnast vegna uppruna sins. Flestir & pessari leid. En peir sem eiga enga von heima
fara baedi yfir land og sjo. Félk gengur eda fyrir leggja jafnvel lifid ad vedi fyrir betri framtid
fer med lestum, bilum og rdtum. Peir sem i 60ru landi.

fara sjoleidina verda oft ad seetta sig vid illa

Kona fra Syrlandi med farangur d hofdinu vio tyrknesku landamcerin.




Hvad tekur folk med sér?

ATAKASVADI
Atakasvaedi eru stadir

bar sem barist er

Syrlenskir flottamenn i Grikklandi bida myrkurs vid landameceri Makedéniu.

Pegar folk leggur & flétta fré atakasveedi er
yfirleitt ekki mikill timi til pess ad hugsa um
hvad eigi ad taka med sér. Oftast er folk med
litinn farangur, adeins pad helsta er tekid med.
Margir buast vid ad geta komid aftur heim
til sin. Margt flottafolk fra Palestinu, sem purfti
ad flyja frd heimilum sinum arid 1948 pegar
[sraelsriki var stofnad, er til deemis enn med
lyklana ad htsunum sinum, pad truir alltaf ad

og strid rikir.

bad muni snua aftur. | dag eru snjallsimar
mikilvaegir fyrir fléttafélk pvi peir hjélpa pvi ad
rata & leidinni og ad halda sambandi vid astvini
sina. Flottafolk reynir ad taka med sér skilriki
eins og vegabréf, faedingarvottord, giftingar-
vottord og héskdlaskirteini. En félk & pessi gégn
ekki alltaf til og getur étt erfitt med ad nélgast
bau &dur en lagt er & fléttann.




Lifi0 i fléttamannabudum

Born ad leik i fléttamannabiidum i Tyrklandi.




pPeir flottamenn sem flyja heimalond sin
burfa oft ad bua f flottamannabudum i nokkra
manudi eda jafnvel i morg r. Petta 4 t.d. vid
um fléttamenn fré Syrlandi sem fluid hafa
til ndgrannalanda eins og Tyrklands, Libanons,
Jordaniu, iraks og Egyptalands. En flottamanna-
budir eru einnig vida f Evrépy, t.d.  Pyskalandi,
Frakklandi og & grisku eyjunum Kos og Lesbos.
f raun eru budir flsttamanna eins og baer med

akvednu skipulagi en oft rikir bar mikil ringulreid.
Pad getur verid mjog erfitt og heettulegt
ad dvelja i pessum budum. A veturna er oft
mjog kalt og gleepir eru algengir. Til deemis
hefur verid kveikt f fléttamannabddum 4 grisku
eyjunum og radist inn f peer. Hjélparsamtok og
sjdlfbodalidar reyna po eftir fremsta megni ad
halda uppi stodugleika og adstoda vid ad byggja
upp samfélag med skéla og heilsugeeslu.

Umrdefiu 0g vérkefni

1. Fjolskylda ykkar neydist til ad yfirgefa heimalandio pegar

" 4 M . i stad. bad er enginn timi til a0 kvedja vini eda fjolskyldu.
g B V T =1 Hvert myndud pid fara? bid hafid fimm minitur til ad
; : : pakka 15 hlutum til ad taka med. Hvad takid pid med?

2. Sumir lifa i fléttamannabidum { morg dr. Kynnio ykkur

F R e s » a2 . : hvernig lifid gengur fyrir sig hjd fjolskyldum sem biia
i flottamannabiidum.




Syrland fyrr og nu

Saga Syrlands er ein lengsta skrdda saga landa
heims og hofudborgin Damaskus ein elsta borg
i heimi, sem hefur verid i samfelldri byggd fra
upphafi. Vegna hernadarlega mikilvaegrar legu
landsins & krossg6tum margra menningarheima
hefur Syrland oft ordid fyrir innrdsum.

Aleppo hefur stundum verid list sem einni
fegurstu borg Midausturlanda. Mikilvaegi borg-

arinnar fyrr & 6ldum var ekki sist f6lgid i stad-
setningu hennar en borgin var vidkomustadur
verslunar milli Evrépu og Asiu. bratt fyrir ad ekki
sé vitad nakveemlega hversu gémul borgin er
pa er hun talin ein af elstu borgum heims. Gamli
borgarhluti Aleppo er & heimsminjaskra
UNESCO. | borginni bjuggu um tvaer milljonir
manna pegar stridid hofst.




Bardttan um Aleppo leiddi til mikillar eydileggingar. Fornar byggingar
og heilu ibtidahverfin voru 16g0 i riist og stor hluti ibtianna lagdi d flotta.

Fyrir borgarastyrjéldina var Aleppo pekkt fyrir fjslmenni
& gotum og liflega markadi. Einnig fyrir framleidslu sina
a lyfjum, vefnadarvoru og sdpu gerda Ur élifuoliu. Lengi
vel eftir ad borgarastyrjéldin héfst { Syrlandi slapp Aleppo
vid &tk en arid 2012 breyttist 4standid og stridid tok
ad feerast til borgarinnar. Orrustan um Aleppo stod i
teeplega fjogur og hélft &r. Pegar henni lauk arid 2016
voru storir hlutar borgarinnar, i rdst.

UNESCO

Ef stadur er &
heimsminjaskrd UNESCO
er hann talinn sérstaklega

merkilegur fr& menningarlegu
og/eda natturufraedilegu
sjonarmidi og talinn hluti
af menningararfi /
mannkyns.




Upphaf borgarastyrjaldar i Syrlandi

il Ay

L Sgp—

Syrlenskt flottafolk med toskur sinar vid landameeri Tyrklands.

-

Borgarastyrjold
Borgarastyrjold er strids-
astand innan &kvedins lands.
T.d. pegar dkvednir hopar eru
ekki sattir vid stjornun landsins
og risa upp gegn peim
sem stjorna.
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Borgarastyrjoldin { Syrlandi hofst snemma
ars 2011. i landinu var andstada vid Assad
forseta sem er Assad forseta sem er alaviti
en pad er famennur trdarhépur sem til-
heyrir shia muslimum en peir hafa lengi
rédid i Syrlandi. Meirihluti muslima i landinu
er hins vegar stinni og andstadan vid stjorn-
vold kom ad miklu leyti fra peim. I april
2011 brutust it métmeeli sem rekja ma til
,arabiska vorsins” pegar almenningur { Mid-
austurlondum krafdist aukins lydreedis,
mannréttinda og betri lifskjara. Stjérnvold
svorudu med pvi ad beita miklu hervaldi.
i kjolfarid hofust atok sem hoérdnudu er leid
& sumarid og folk fludi til ndgrannalanda.

Vorid 2012 voru fléttamannabudir i frak
opnadar fyrir Syrlendinga. P& um sumarid
hofust miklir bardagar i borginni Aleppo og
Fléttamannahjalp Sameinudu pjédanna
opnadi fléttamannabudir i Jérdaniu fyrir
Syrlendinga. Um vorid 2013 voru syr-
lenskir flottamenn ordnir ein milljén og
Evropulond foru ad taka & méti flottafolki
fra landinu haustid 2013. | september 2015
héfu Russar hernadarstudning vid syrlensku
stjérnina. Pad sneri taflinu henni i hag. En
milljénir Syrlendinga eru & flétta, ymist i
eigin landi, ndgrannaléndum eda { 63rum
heimsalfum.

Umreedur og verkefni

1. Finnid Syrland a korti og sko0id { hvada
heimsdlfu pad er og hvada lond liggja
ad pvi.

2. Aleppo er a heimsminjaskrd UNESCO.
Finnio fleiri stadi { heiminum sem eru d
heimsminjaskrd. Veljid einn stad og
kynnid ykkur hvad pad er sem gerir hann
einstakan.

3. Arid 2010 héfust mikil métmeeli og strids-
dstand rikti vida i londum i nordanverdri
Afriku og i Midausturlondum. betta
dstand hefur verio kallad ,,arabiska vorid .
Aflid upplysinga um petta og kynnio
ykkur dstedur og afleidingar métmeel-

anna.

Shia/sanni

Muslimar skiptust i tveer
fylkingar pegar peir deildu um
hver eetti ad verda eftirmadur
spamannsins Muhameds. Sunni
muslimar eru langfjolmennastir,
940 milljonir en fjoldi shia
muslima er aaetladur um
120 milljonir.
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Flottinn fra Syrlandi

Eg heiti Amira, ég er 10 4ra. Eg 4 yngri
systur sem heitir Hanan og mémmu og
pabba. Vid attum heima i borginni Aleppo
i Syrlandi par sem ég er feedd og uppalin.

begar ég var litil var Aleppo fridszl og g6d
borg en nu eru bar breyttir timar. [ dag er
strid i landinu og Syrlendingar flyja burt til
ad eiga meiri moguleika 4 ad lifa af.

begar ég var 8 ara for ég ad verda vor vid
breytingar a pvi sem mér fannst vera ahyggju-
laust og notalegt lif i Aleppo. Stridid hafdi
reyndar geisad i nokkur ar en pad hafdi ekki
haft bein ahrif a okkur fjolskylduna.

Palina Porsteinsdéttir

[ Aleppo snerist 1ifid um ad eyda deginum
med mémmu og systur minni, heima hja
Jidd Séru (sem pydir amma Sara). Adrar
konur 1 eettinni og krakkar peirra komu
pangad lika. Fullordnu konurnar satu og
spjolludu, eldudu og prjénudu.

Vid krakkarnir lékum okkur, ymist inni
eda tti. A sumrin lékum vid oft inni, alla-
vega svona yfir midjan daginn, pvi pad
var of heitt til ad leika uti. Eldri bérnin
possudu pau yngri, amma Sara og afi Said
attu heima rétt vio leiksvaedi og pvi lékum
vid okkur oft par.



Pabbi fér a hverjum degi nidur 4 hofn ad
vinna. Par hitti hann sjomenn sem fluttu
inn vorur til landsins. Hans vinna var ad
kaupa af peim vorur og selja paer svo i
banum.

Svo kom ad pvi ad lif mitt eins og ég pekkti
pad breyttist. Hermenn voru pa uti um allt
i borginni med storar og 6gnvekjandi
byssur. Peir voru ekki vingjarnlegir a svip-
inn og kolludu oft blotsyrdi og skammir
ad folki. Einstaka sinnum saum vid her-
menn lemja félk en mamma og pabbi voru
tljot ad draga okkur fra peim adstaedum
og tala um eitthvad annad.

Mamma heetti ad vilja fara med okkur
Hanan til 6mmu Soru og pabbi hafdi
miklar dhyggjur af dstandinu. A kvéldin
heyrdi ég pabba og mémmu oft tala
saman um hvad pau veeru hraedd og
stundum grétu pau lika. Vid systurnar
attum erfitt med ad sofna; a hverju kvoldi
heyrdum vid skothvelli, folk ad grata og
oskra uti 4 gotu. Stundum heyrdum vid
sprengingar og pegar pad gerdist kom oft
rykmokkur yfir husid okkar og vid
purftum ad loka 6llum gluggum til ad
pad fylltist ekki allt af ryki.
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Ut um gluggann heima hj okkur var
haegt ad sja hus sem voru alveg eydilogd
eftir sprengingar, oft vantadi halft husid
eda pad hafdi hreinlega ordid ad steypu-
hrigu. Hanan skreid alltaf upp { hja mér
a kvoldin og stundum sofnudum vid
saman gratandi 4 grufu undir seenginni
minni. Eg reyndi ad réa Hanan med pvi
ad strjuka henni um ennid og segja henni
soguna um Felis Silvestri sem amma Sara
sagdi okkur pegar vid gistum stundum
hja henni. Felis Silvestri er skogarkottur
sem er algengur i Syrlandi. Kettirnir eru
mun steerri en venjulegir heimiliskettir
og peir radast a folk. Sagan hennar 6mmu

var aftur & méti um goédan skdgarkott
sem verndadi f6lkid gegn 60rum skogar-
kéttum. Pad gat oft verid erfitt ad roa litlu
systur mina og hugga, pvi ég var svo
hraedd sjalf. Stundum endadi pad pannig
a0 vid svafum 6l fjolskyldan saman uppi
i rami hja mémmu og pabba.

Vid reyndum ad pola petta og vonudum
pad besta en von okkar dvinadi med
hverjum deginum. Astandid versnadi
bara. Pabbi hardbannadi okkur ad fara
ut ur hasi og sjalfur var hann haettur ad
geta farid i vinnuna pvi hermennirnir
voru bunir ad loka fyrir hofnina.



A endanum géfust mamma og pabbi upp.
Pau s6gdu okkur systrunum ad vid
myndum flytja til lands par sem vid
geetum lifad dhyggjulausu lifi, lands par
sem veeri framtid fyrir okkur systurnar.

Eg man ad 4 pessum tima hafdi ég
aldrei ferdast neitt, ég hafoi aldrei séd
neitt annad en Aleppo. Pess vegna fannst
mér pad skrytin tilhugsun ad atla ad
yfirgefa borgina. Eg hafdi séd myndir fra
60rum léndum i bokum og sjénvarpi en
ég var anaegd i Aleppo og pess vegna
hafdi ég aldrei hugsad neitt um ad fara
padan og hvad pa ad yfirgefa borgina.

Med kvidahnut i maganum reeddum vid
systur vid méommu og pabba, um pad
hvad veeri { veendum, hverju vid meettum
eiga von 4 og af hverju vid vaerum ad fara.

Umraedur og verkefni

1. Lysid peim breytingum sem urdu a lifi
systranna { stridinu.

2. Hvernig leid Amiru eftir ad ljést var ad
fjolskyldan pyrfti ad flyja?
3. Hvert haldid pid ad fjolskyldan fari?

4. Hvaod eetli gerist neest { sogunni?
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Upphaf ferdalags til Tyrklands

Ferdalagid hofst 5. februar. Eg man pad svo
vel pvi amma Sara atti afmeeli daginn 4dur
og vid gatum hvorki knusad hana til ham-
ingju med afmeelid né kvatt hana. Vio
mattum bara tala vid hana i sima og pad var
erfitt. Vid systurnar grétum badar og amma
var mjog leid lika.

Pad eina sem vid tokum med okkur var ein
taska med fétum og nesti. Vid Hanan viss-
um ekki hvert vid veerum a0 fara og i raun
held ég ad pabbi og mamma hafi ekki vitad
pad sjalf.

Vid férum med rutu til lands sem heitir
Tyrkland. Pegar rutan var ad keyra yfir
landameerin inn i Tyrkland purftu allir ad
fara ut og syna vegabréf. Pabbi var med vega-
bréf fyrir okkur 6ll. T vegabréfi stendur
nafnid manns, hvenar madur er feeddur og
ihvada landi og svo er mynd af manni. Her-
mennirnir vildu skoda vegabréfin okkar og
skodudu vel myndirnar af okkur stelpunum
og spurdu mémmu og pabba margra spurn-
inga, svona eins og til ad fullvissa sig um ad
pad veeru alveg orugglega vid sem ettum
vegabréfin.
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begar hermennirnir h6fou skodad vegabréf
allra fengum vio ad halda afram ferdinni.
Ekki voru samt allir sem fengu pad.
Hermennirnir hofou tekid eldri hjon ut ar
rutunni til ad tala betur vid pau en svo komu
pau ekki aftur inn pegar vid keyrdum af
stad. Vid stoppudum i ba i Tyrklandi sem
heitir Adana. Par vildi pabbi ad vid gistum
i nokkrar naetur adur en vid héldum ferda-
laginu afram.

Vid gistum a gistiheimili { Adana. Pad var
ekki godur stadur, skitugur og pad voru leeti
i folki. En vid Hanan eignudumst vini i
Adana. bad var gott ad gleyma sér i leik med
krokkunum og pétt vid skildum ekki alltaf

hvert annad pa skipti pad ekkert miklu mali.
Vid gatum stundum ttskyrt med handa-
hreyfingum en stundum var bara pogult
samkomulag.

Eftir nokkrar vikur { Adana sagdi pabbi ad
vid pyrftum a0 fara i lest til Istanbul sem er
stér borg hinum megin i Tyrklandi. Petta
var otrulega erfid ferd, folk taladi mjog hatt,
svona eins og pad veeri ad rifast. Hitinn {
lestinni var dberilegur, svitinn lak af hverri
manneskju og litlu bérnin grétu mikid.
Eg reyndi ad hafa ofan af fyrir sjalfri
mér og Hanan med pvi ad raula visur og
segja sogur. Okkur leid badum betur vid
pad, timinn leid hradar og pad skildi eftir
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notalega tilfinningu i hjartanu. Vid purftum
einmitt a pvi ad halda a pessum tima. Vid
attum hvergi heima og vissum ekkert hvert
vid veerum ad fara. Mér leid svolitid eins og
ég svifi um i lausu lofti og veeri ad reyna ad
finna stad til ad lenda.

[ Istanbul reyndist erfitt ad finna gististad
tyrir okkur. Pabbi sagdi suma hételeigend-
urna vera litid hrifna af Syrlendingum. Peir
vildu ekki hafa okkur a hételinu sinu pvi
a0 Syrlendingar veeru pekktir fyrir slagsmal
og rifrildi. Pad fannst mér skrytid pvi vid
systurnar erum bestu vinkonur og aldrei
hef ég sé0 mommu og pabba rifast. Pabbi
sl6 4 létta strengi og sagdi i grini ad eigend-
urnir hefdu bara aldrei kynnst alvoru Syr-
lendingum. Svo glotti hann og blikkadi
okkur systurnar. Pad var alltaf svo g6d

tilfinning pegar pabbi gat grinast { okkur
Hanan og fordad okkur fra pvi ad vera alltaf
leidar.

Eftir mikid hoételrap { Istanbul héldum vid
aftur af stad med ratu til annars baejar
i Tyrklandi sem heitir Edirne. Vid komum
seint um kvold til Edirne. Vid systurnar
vorum daudpreyttar og svangar og 4 rutu-
stodinni var mikil ringulreid. Hermenn
voru ut um allt og mikid af eestu folki. Vid
h6foum misst af rutunni sem for fra Edirne
til Grikklands og pvi var ekkert annad
i stodunni en ad ganga ad landameaerunum.
Vid gengum eftir stig { skdginum. Eg leiddi
Hanan og mémmu en pabbi hélt a toskunni.
begar vid hofoum gengid i dagdda stund
stoppudum vid og bordudum restina af
nestinu okkar. Pabbi sagdi ad hann yrdi ad




skilja toskuna eftir, pad veri svo 16ng
ganga eftir og taskan of pung. Eftir ad vid
klarudum nestid kleeddi mamma okkur
systurnar { adeins fleiri f6t pott okkur veeri
ekki kalt. En par sem vi0 pyrftum ad skilja
toskuna eftir yrdu pau fot sem vio veerum
i einu f6tin okkar { ferdinni.

Vid vorum ekki buin ad ganga lengi eftir
nestispasuna pegar Hanan gafst upp. Pabbi
tok hana pa i fangid og gekk dfram. Eg var
ordin mjog preytt lika en fann og vissi ad
pad var ennpa svo langt eftir ad ég yrdi ad
harka af mér adeins lengur. Vid stopp-
udum 6rt enda Hanan sofnud { fanginu a
pabba og ég ordin mjog preytt. Sidasta
spolinn hélt mamma a4 Hanan og ég var a
hestbaki hja pabba.

Umraedur og verkefni

. Hvad tok fjolskyldan med sér d flottann?

. Hvad myndud pid taka med ykkur?

. Hvad eru vegabréf og hvers vegna eru pau mikilvag?

. Af hverju cetli fjolskyldan hafi datt erfitt med ad finna gististad?
. Hvada ord eda hugtak er notad um viobrégo hoteleigendanna?

. Reynid ad utskyra hugtakid og nefnid demi eda kringumstedur

sem lysa pvi.
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Vandamal a Grikklandi

Klukkan var ordin fimm um morguninn pegar
vi0 komum ad landamaerum Grikklands,
ormagna eftir génguna. A landamaerunum var
sem betur fer ratust6d. Vid vorum 6ll svo upp-
gefin ad vid hefoum ekki komist miklu lengra
én pess ad hvila okkur og sofa. A rutustodinni
gatum vid hvilt okkur a bekk par til naesta rata
til borgarinnar Pessaloniku i Grikklandi feeri.
Vid stoppudum ekkert 1 peirri borg heldur férum
beint yfir i adra ratu sem for til hofudborgar-
innar Apenu. Vid vorum 6ll ordin mjog preytt a
pessu ferdalagi. Eg pradi ekkert heitar en ad sofa

i rumi, fa heitan mat og geta leikid mér med
Hanan og 6drum krokkum. Eg saknadi
ommu Séru. Eg pradi ad vita hvernig dag-
arnir framundan yrdu og ég saknadi heim-
ilisins. Allt var i svo mikilli dvissu og éreglu.

begar vid komum til Apenu upplifdoum vid
Hanan fordoma. Fordéomar eru t.d. pad
pegar folk deemir annad folk at fra utliti, tra
eda hvadan pad kemur. Pegar vid hofdum
tundid okkur gististad og hvilt okkur eftir
ferdalagid sidustu daga vildum vid systurnar
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komast ut 4 leikvoll sem var hinum megin
vid gétuna fr4 gistiheimilinu okkar. A leik-
vellinum var fullt af griskum krokkum med
medrum sinum.

Pegar vid systurnar komum hlaupandi 4
leikvollinn, himinlifandi ad sja adra krakka
og yfir frelsinu ad fa ad leika vid pau, pa bra
okkur 1 bran. Mémmurnar ruku upp og
kolludu a bornin sin og s6gdu ad pau meettu
ekki leika sér vio okkur. Svo féru peer af
leikvellinum med pau og vid systurnar
urdum einar eftir med mémmu. Mamma
ttskyrdi pessa fordoma fyrir mér. Eg atti
mjog erfitt med ad skilja petta pvi ég gat ekki

séd hvada mali pad skipti hvadan folk veeri.
Uppruni folks getur ekki stjornad pvi hvort
folk er gott eda vont, skemmtilegt eda
leidinlegt.

Vid lentum lika aftur i vandreedum med
naeturgistingu. Pad eina sem var 1 bodi var
lélegt husneedi og vid fengum bara ad vera
faar neetur i einu 4 hverjum stad. Pad pyddi
ad vi0 vorum alltaf ad skipta um gististad.
Eg heyrdi pabba oft segja vid mémmu
a0 pessi gistiheimili veeru ekki bérnum
bjodandi. En pad var ekki audvelt ad finna
neeturstad svo pabbi og mamma urdu ad
saetta sig vid pessi hreysi.




begar vid hofdum verid i Apenu i tvo man-
udi voru peningarnir bunir. Nu gatum vid
ekki borgad fyrir gististadi og ekki dttum
vid peninga fyrir mat heldur. Eg var farin ad
heyra mommu grata @ oftar. Han reyndi
samt ad lata ekki a pvi bera pvi hun vissi ad
pad skapadi kvidahnut i maganum 4 mér og
ég for oft ad grata med henni pegar pad
gerdist. Pabbi var kvidinn yfir astandinu lika
og ég vaknadi stundum vid pad ad hann var
andvaka og bylti sér endalaust { raminu.
En par sem vid svafum yfirleitt 6ll i sama
rumi a gistiheimilunum pa sa hann mig
vakna og kurdi hji mér. Eg hafdi lika réandi
&hrif 4 hann eins og Hanan systir. Eg sagdi
pabba hvad mér peetti veent um hann og ad

ég vissi a0 honum eatti eftir ad takast atl-
unarverk sitt ad komast med okkur a frio-
seelan og fallegan stad par sem vid yroum
hamingjusém 4 ny. Eg strauk honum um
ennid eins og Hanan poétti svo réandi og pad
r6adi hann lika, svo sofnudum vid beedi.

Nu tok vid enn erfidari timi en adur. Pabbi
reyndi ad vinna til ad eiga fyrir mat og gist-
ingu. Stundum vann hann vid ad prifa a
gistiheimilunum, laga eitthvad sem var
bilad eda fara sendiferdir.

Dag einn kom pabbi ekki heim eftir ad hafa
farid i sendiferd fyrir einn hoteleigandann
svo mamma for ad spyrjast fyrir. Tveimur



dogum sidar komst htin ad pvi ad pabbi hafdi
verid handtekinn. Logreglan i Apenu vildi
ekki leyfa honum ad hringja eda hafa sam-
band vid neinn og pvi gat hann ekki synt
vegabréfid sitt. Pegar mamma hafdi fengid
pessar upplysingar dreif huin sig 4 16greglu-
stodina med vegabréfid hans svo hann geeti
sannad hver hann veeri. Eftir mikid pras i
logreglunni var pabba loksins sleppt. Hann
var allur marinn og blar. Légreglumenn
h6fou lamid pabba pegar hann reyndi ad
segja peim ad hann veeri ekki med vega-
bréfio sitt a sér. Peir virtust ekki skilja pegar
hann reyndi ad utskyra ad konan hans geeti
komid med pad ef hann fengi ad hringja i
hana.

Svo kom ad pvi ad pad var enginn gisti-
stadur laus sem seetti sig vid vinnuframlag
pabba til ad borga gistinguna. Pabbi for i
kirkjuna en presturinn sagdist ekkert geta
gert. Hann lét pabba fa teppi og benti honum
4 a0 hann geeti sofid { almenningsgardinum
sem la vio hlid kirkjunnar. Pad breytti engu
pott pabbi utskyrdi fyrir honum ad hann
veeri med konu og tver litlar deetur sinar
med sér. Presturinn rétti bara pabba fleiri
teppi og benti 4 almenningsgardinn.
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Hanan fér ad grata pegar htin heyrdi ad vid
etludum ad sofa i gardinum. Eg reyndi ad
halda r6 minni pétt ég veeri mjog hreedd vid
ad sofa parna. Mamma fann fallegt 6livutré
sem vid bjuggum um okkur undir. Vid
systurnar attum mjog erfitt med ad roa
okkur nidur enda utigangsfolk a rolti um
gardinn. Sumir voru ad skipta sér af okkur
og sO6gou ad petta veeri peirra svaedi. Pabbi
gat sem betur fer utskyrt malid, petta yrou
ekki margar neetur. Vio lagum parna fjogur
saman, eiginlega 6ll i einni hragu til ad
halda hita hvert & 6dru. Mamma sagdi
okkur soguna af Felis Silvestri og ég strauk
ennid 4 Hanan.

A medan vid lagum parna, litla fjolskyldan,
pa tok ég eftir lykt. Pad var lykt sem ég finn
enn i dag er ég hugsa um neturnar sem vid
eyddum i gardinum. Petta var svo mild og
g60 lykt, sambland af fullproskudum élivum
af trénu og lavenderplontunni sem 6x villt
i gardinum. Pessi lykt hjalpadi mér ad seetta
mig vid pessar skelfilegu adsteedur sem vid
vorum komin i. Taktfast engisprettuhlj6o-
i0 1 fjarleegd leiddi mig inn 1 svefn kvold
eftir kvold.

Pabbi hafdi eignast vin sem bjé { nagrenni
vid almenningsgardinn. Hann var gamall
madur sem hét Cato og kom i gardinn a
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daginn til ad spjalla vid annad félk. Eg man
vel eftir peim degi pegar Cato tok med sér
landakort. Hann og pabbi veltu fyrir sér
hvert veeri best ad fara eftir langa dvdl i
Apenu. Hvar gaetum vid fjolskyldan eignast
gott lif aftur? Cato taldi a0 Nordurlondin
veeru godur stadur fyrir litlu fjolskylduna,
pvi par veeru mannréttindi virt. Pabbi purfti
ad utskyra petta ord fyrir mér en hann sagoi
a0 mannréttindi pyddu ad allar mann-
eskjur hefdu somu réttindi, rétt a ad lifa i
fridi og hafa adgang ad mat og heimili.
Pabba var mikid létt vid ad reeda petta vid
Cato. Hann vard svo bjartsynn og hofst strax
handa vid ad akveda hvert af Nordurlond-
unum skyldi verda fyrir valinu og hvernig
vid kemumst pangad.

AQ lokum sagdist pabbi vera buinn ad finna
rétta landio fyrir okkur. Hann sagdist hafa
lesid 4 netinu ad Island teeki vel 4 moti fl6tta-
folki og pangad aettum vid ad fara. Flottafolk
er folk eins og vid, sem getur ekki buid i
landinu sinu vegna 6fridar eda annarra
erfiora adstaedna og leitar ad nyju landi.

Umraedur og verkefni

1. Re@di0 saman um pad hvernig fordomar
birtast i samfélaginu og hvad sé haegt ad
gera til ad stemma stigu vid peim.

2. Setjid ykkur i spor systranna og reynio
ad imynda ykkur hvernig peim finnist sii
tilhugsun ad flytja til Islands. Vinnid
saman i pérum og fario i hlutverk Amiru
og Hanan par sem peer reeda saman um pd
dkvordun pabba peirra ad flyja alla leid til
Islands.

3. Amira dkvedur ad skrifa 6mmu sinni og afa
par sem hun lysir pvi sem & undan er
gengid og segir frd hugleidingum sinum um
forina til Islands. Skrifid bréfid til 6mmu
Soru og afa Said fyrir hond Amiru.

4. Skrifi0 bréf til systranna. Gefid peim g60
rdd vid komuna til Islands og reynid ad lysa
bvihvad biour peirra hér. Nefnid til demis
kosti og galla pess ad biia d Islandi og
hverju pid melid med ad peer geri til
ad kynnast 60rum krokkum og adlagast
samfélaginu.
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Nytt lif d Islandi

Cato atti vin i Austurriki sem hann taladi
vid. Vinurinn vildi lana pabba fyrir flugferd
fyrir okkur 611 til Islands sem pabbi myndi
sidan endurgreida honum pegar hann veeri
btiinn ad koma sér fyrir 4 [slandi og kominn
med vinnu.

Cato hafdi utvegad pabba baekur og bl6d til
ad freedast meira um Island. Hann sagdi
okkur ad 4 Islandi veeri kalt og oft vindur,
a sumrin yroi hlyrra en samt ekki eins heitt
og vid vaerum von. Einnig sa hann 1 bok-
unum ad pad kemu stundum eldgos
og jardskjalftar 4 Islandi. Okkur Hanan leist
nu ekki vel 4 petta med eldgosin og jard-

Kort sem synir pd leid sem
fjolskyldan for fra Syrlandi
til Islands.

skjalftana en pabbi utskyrdi ad ekkert veeri
ad oOttast, pad veeri mjog sjaldgeeft ad folk
slasadist { pannig hamférum 4 Islandi.

Premur vikum sidar stigum vid um bord i
flugvél i fyrsta sinn. Flugvél sem 4tti ad flytja
okkur til Islands, nyja landsins okkar. Pegar
vi0 lentum ad kvoldi um midjan agust-
manud, var eins og ennpd veeri habjartur
dagur. Okkur fannst petta skrytid pvi{ Syr-
landi og Grikklandi var alltaf ordid dimmt
klukkan sj6 & kvoldin. Seinna laerdi ég pad
ad 4 sumrin verdur ekki myrkur 4 néttinni
& Islandi.
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Vid vorum mjog glod en jafnframt preytt
pegar vid komum til Reykjavikur. Vid spurd-
um til vegar pvi pabbi vildi komast a 16g-
reglustod til ad fa adstod vid neestu skref
okkar 4 Islandi. Logreglan 1 Reykjavik leyfdi
okkur ad hvilast a 16greglust6dinni par til
l6greglustjorinn meetti til vinnu naesta morg-
un, enda vorum vid ekki med neinn pening
til ad finna gististad og klukkan ordin margt.

Naesta dag var kalladur til talkur sem skildi
beedi arabisku og islensku. Hann gat hjalpad
okkur ad skilja pad sem logreglan og starfs-
folk Rauda krossins purfti ad utskyra fyrir
okkur. Okkur var tekid vel hvert sem vid
forum. Allir voru tilbunir ad hjalpa okkur
og adstoda.

Fyrstu ménudina okkar 4 Islandi purftum
vid ad bua 4 gistiheimili en gistiheimilid var
draumi likast midad vid pad sem vid hofoum
upplifad a ferdalaginu okkar.

[ dag bium vid { {bid { Grafarvogi og islenska
rikisstjornin hefur veitt okkur dvalarleyfi.
Eftir nokkur dr getum vid svo sott um
islenskan rikisborgararétt. Vid Hanan erum
i grunnskola eins og adrir krakkar 4 okkar
aldri og okkur hefur verid tekid afskaplega
vel af krokkunum { skélanum. Vid Hanan
erum badar ordnar mjog goodar 1 islensku en
erum po alltaf ad leera eitthvad nytt. bad
gengur haegar hja mdmmu og pabba ad leera
malid en pau hafa farid 4 namskeid og svo
leera pau lika islensku i vinnunni.




30

Vid soknum Syrlands, 5mmu Séru og afa
Said og hinna @ttingjanna. Vid séknum
pess ad tala syrlensku vid adra krakka og
vid soknum vedursins. Vid berum enn
godar tilfinningar til heimalandsins
okkar. Vid reynum ad rifja upp og muna
goou stundirnar og goda folkid sem var i
kringum okkur par. Vid heyrum i 6mmu
Soru ogafa Said 4 sunnudégum i gegnum
netid. Pau segja astandid ennpa mjog
sleemt en ad pau séu of gomul til ad leggja
svona langt ferdalag 4 sig og vilja vera
afram 1 Aleppo.

En pratt fyrir ad ég sé stolt af pvi ad vera
fra Syrlandi p4 er Island landid mitt.

Umredur og verkefni

1. Horfid ¢ myndbandid ,Vertu nees - mynd-

band um fjolmenningu® d heimasiou Rauda
krossins, www.raudikrossinn.is

Reedid saman um pad hvad heegt sé ad gera
til ad studla ad géou samfélagi einstaklinga
med dlikan bakgrunn.

2. Hvernig myndud pid taka ¢ mdéti flottafélki?
Nt hafid pi0 fengio pad verkefni ad taka d
moti fjolskyldu sem er d flétta fra Syrlandi.
Utbtiid minnisblad um pad sem parf ad hafa
i huga pegar pid takid d méti félkinu.

3. Kynnid ykkur fleiri hjalparsamtik sem stydja
vid folk d flétta.



http://www.raudikrossinn.is/

31

Fléttafélk a Islandi

Hvort sem flottafolk kemur til [slands sem kvotaflottafolk
eda helisleitendur faer pad fjarhagsadstod fyrst um sinn
hja sveitarfélaginu par sem pad byr. Sveitarfélagid styrkir
folkid til ad greida fyrir leiguhtisnaedi, stunda islenskundm
og fé sélfraediadstod. Ollu flottafélki bydst einnig ad taka
batt f verkefnum & vegum Rauda krossins.

Utlendingastofnun afgreidir allar umsoknir um dvalarleyfi.
Pegar einstaklingur hefur sétt um alpjédlega vernd feer
hann stundum synjun og er pé ekki skilgreindur sem
flottamadur. Ef einstaklingi er veitt dvalarleyfi pa faer hann
vidurkenningu & pvi ad vera skilgreindur fl6ttamadur med
peim réttindum sem fylgja samkvaemt légum.

Kvétaflottafolk: Pao flottafélk sem Flotta-
mannastofnun Sameinudu pjodanna éskar
eftir ad pjodir heims taki d méti vegna strids-
dstands 1 heimalandi peirra. Hugtakio er
notad um flottamenn sem koma til rikis d
vegum stjérnvalda. bad folk parf ekki ad ganga
i gegnum sama ferli og mdlsmedferd sem um-
seekjendur um alpjédlega vernd purfa ad gera.

Heelisleitendur: Helisleitandi er sd sem scekir
um heeli utan sins eigin rikis og er ad bidja um
alpjédlega vernd og vidurkennda stodu flétta-
manns. Ef stjornvold fallast d réttmeeti um-
soknar feer einstaklingurinn stoou flottamanns
en pad hugtak er skilgreint i [logum og Flétta-
mannasamningi Sameinudu pjédanna sem
Island er adili ad.
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Mbottaka kvétaflottafélks d Islandi

Peir sem sja um mottoku a flottafolki hér & landi
eru stjornvold, Raudi krossinn og pad sveitarfélag
sem tekur ad sér ad hysa folkid. begar buid er
ad é&kveda hvadan folkid kemur samraemir
Landsskrifstofa Rauda krossins allt starfid, skipu-
leggur komu fléttafolksins til landsins.

Finna parf sveitarfélag sem vill taka & méti
folkinu og bjoda pvi ad vera. Verkefnid er sidan
kynnt fyrir ibium beejarins og sveitarfélagio
Utvegar htisnaedi fyrir folkid sem er vaentanlegt.

Rauda kross deildin kaupir og safnar htisgdgnum,
husbunadi og fatnadi og fjdlskyldan feer leid-
sogumenn sem adstoda hana vid ad mynda

Syrlenskir fléttamenn koma til Islands.

vinattutengsl og adlagast nyju samfélagi. Sveitar-
félagid veitir folkinu heilbrigdis-, félags- og
sélfreedipjonustu, bydur pvi islenskukennslu
og skipuleggur einnig skéla- og dagvistarmal.

Fjoldi félks kemur ad pessari vinnu og leggur
mikid & sig vid ad taka sem best & mati flotta-
folkinu. Mikilvaegt er ad mottaka fléttamanna sé
vel skipulogd og vondud enda hefur félkid oft
gengid i gegnum miklar hérmungar, fyrir utan
bad ad hafa ordid ad yfirgefa land sitt, heimili,
skyldfolk og vini.

Umraedur og verkefni

1. Hver eru réttindi flottafolks |
nyju landi?

2. Ef pad veeri samnemandi {
pinum bekk, sem fliiid hefur
heimkynni sin, hvad geetud pio
gert til ad honum lidi betur d
Islandi?

3. Hvad getur pu gert til ad
hjalpa flottafolki i framtio-
inni?

4. Stundum er talad um ad fagna

fjolbreytileikanum. Hvad
merkir pad?
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G600 rad vid lestur namsbokal

Keeri nemandi

Allir namsmenn purfa ad temja sér gédar namsvenjur.
Hér eru géo rad sem geetu hjalpad pér vid lestur.

Adur en pu byrjar lesturinn

Skodadu bokina vel, myndir, kort og grof.
Um hvad fjallar bokin? Hvad veist pu um efnid?
Lestu efnisyfirlit og kaflaheiti.

A medan pu lest

Finndu adalatridin. Stundum er gott ad skrifa
hja sér minnispunkta.
Spurdu um pad sem pu skilur ekki, til deemis
ord og ordasambond.

Eftir lesturinn

Veltu fyrir pér adalatrioum og hvada atridi
skipta minna mali.

Lestu textann aftur.

Rifjadu upp pad sem pu last, hugsadu um
hvad pu hefur leert og reyndu ad endursegja
med eigin ordum.
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Folk a flotta

| pemaheftinu Folk d flotta er leitast vid ad varpa ljosi &
stoodu flottafolks a 21. éldinni. Kjarni heftisins er saga af
flotta fjdlskyldu fra Syrlandi til islands. Sagan er skaldsaga
en byggd a raunverulegri frasogn. Malefni flottafolks eru
til skodunar i pessu pemahefti og nemendur velta fyrir sér
ymsum spurningum eins og: Hvadan koma flottamenn?
Hvert fara peir og hvernig? Hvad taka peir med sér? Hvernig
flytur folk a milli landa? beir sem hafa purft ad flytja vegna
stridsataka eru skodadir sérstaklega svo og lifid i flotta-
mannabudum. Hvada hugtok eru notud i tengslum vid
flottafolk og hvada mannudarsamtok stydja vid folkid?
Leitast er vid ad svara pessum spurningum i pemaheftinu
og nemendur eru hvattir til ad skoda malefnid fra olikum
sjonarhornum. Markmidid er ad nemendur verdi betur upp-
lystir um malefni flottamanna i natimanum.
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